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66510 GR CASAL 04 PORTAS 06 GAV CADIS i Wt DESCRIGAO DE PECAS DIMENSOES
66510 GR CASAL 04 DOORS 06 DRAWER CADIS SEQ. REF_01 REF 02 | REF 03 | REF_04 | DESCRICAO DECRIPTION DESCRIPCION COMP. | LARG. | ESP. QTD.
1 03171/138 | 03171/138 | 03171/112 BASE DIREITA RIGHT BASE BASE DERECHA 464 450 2 1
66510 GR CASAL 04 PUERTAS 06 CAJONES CADIS 2 03172/138 | 031721138 | 03172/112 BASE ESQUERDA LEFT BASE BASE IZQUIERDA 464 450 12 1
3 03173/138 | 03173/138 | 03173/112 BASE CENTRAL BASE BASE 450 150 2 1
4 04076/138 | 04076/138 | 04076/112 BASE MALEIRO LUGGAGE BASE BASE DEL MALETERO 1972 | 450 2 1
5 05101/138 | 05101/138 | 05101/112 BATENTE FRONTAL DOOR JAMB TOPE FRONTAL 415 85 12 2
6 06145/138 | 06145/138 | 06145/112 CONTRA FUNDO DRAWER BACK CONTRA FONDO 477 80 12 6
7 07130/138 | 07130/138 | 07130/112 CHAPEU TOP PANEL TAPA SUPERIOR DELROPERO | 1972 | 450 12 1
8 08337/138 | 08337/138 | 08337/112 DIVISAO DIREITA DIVISION RIGHT DIVISION DERECHA 1463 | 450 12 1
s 08338/138 | 08338/138 | 08338/112 DIVISAO ESQUERDA DIVISION LEFT RIGHT DIVIDE 1463 | 450 12 1
08339/138 | 08339/138 | 08339/112 DIVISAO GAVETEIRO | DIVISION RIGHT DIVISION DERECHA 664 450 12 1
08340/138 | 08340/138 | 08340/112 DIVISAO CENTRAL DIVISION RIGHT DIVISION DERECHA 767 380 2 1
09192/134 | 08192/140 | 09192/105 FRENTE DE GAVETA DRAWER FRONT FRENTE DEL CAJON 534 184 15 6
10122/138 | 101221138 | 10122/112 FUNDO GAVETA DRAWER BASE FONDO DEL CAJON 500 368 3 6
11423/136 | 114231136 | 11423/110 LATERAL DIREITA SIDE PANEL RIGHT LATERAL DERECHA 2120 | 450 12 1
114241136 | 11424/136 | 11424/110 LATERALESQUERDA | SIDE PANEL LEFT LATERAL IZQUIERDA 2120 | 450 12 1
12004/138 | 12004/138 | 120041112 LATERALDE GAVETA | DRAWER SIDE LATERAL DEL CAJON 360 114 12 12
14313/134 | 14313/140 | 143131105 PORTA CENTRAL DOOR PUERTA 1202 | 535 15 2
14314/134 | 143141134 | 14314/105 PORTA LATERAL DOOR PUERTA 1904 | 450 15 2
15184/136 | 15184/138 | 15184/112 PRATELEIRA CENTRAL | SHELF ESTANTERIA 526 360 12 4
16384/134 | 16384/134 | 16384/105 RODAPE FRONTAL BOTTOM BOARD FRONT ZOCALO FRONTAL 1972 | 120 12 1
16385/20 | 1638520 | 16385/20 RODAPE INTERNO BOTTOM BOARD INTERNAL | ZOCALO INTERNO 424 120 12 1
16386/20 | 16386/20 | 16386/20 RODAPE TRASEIRO BOTTOM BOARD BACK ZOCALO TRASERO 1972 | 120 12 1
17103/134 | 17103/134 | 17103/105 RODATETO TOP FRONT BOARD MOLDURA SUPERIOR 1996 | 90 15 1
19257/138 | 19257/138 | 19257112 TAMPO GAVETEIRO DRAWER CABINET TOP PANEL | TAPA DEL CAJON 1064 | 450 12 1
19258/136 | 19256/138 | 19258/112 TAMPO CALCEIRO SHELF ESTANTERIA 42 235 12 2
20426/138 | 20426/138 | 20426/112 TRASEIRO CENTRAL | BACK PANEL TRASERO 779 538 3 2
2042720 | 20427120 | 20427720 TRASEIRO GAVETEIRO | BACK PANEL TRASERO 700 538 3 2
20428/138 | 20428/138 | 20428/112 TRASEIRO LATERAL BACK PANEL TRASERO 1479 | 457 3 2
20420/138 | 20429/138 | 20429/112 TRASEIRO DO MALEIRO | BACK PANEL TRASERO 1902 | 431 3 1
20103/134 | 29103/134 | 29103/105 VISTA DA PORTA TOP FRONT BOARD MOLDURA SUPERIOR 1072 | 90 15 1
29104/136 | 29104/136 | 29104/110 VISTA DA GAVETA FRONT CRANKCASE TRAVESA FRONTAL 526 70 12 4

DATA DE LANGAMENTO: 18/12/2019 ACESSORIOS /| ACCESSORIES /| ACCESORIOS DATA DE REVISAO:  17/01/2020

W S a U V WW 1T SS

— | B2 &

9905015 PARAFUSO 4.5 X 45 PH 49 UN 9905020 PARAFUSO 3.5 X 30 PH 28 UN| 9905004 PARAFUSO 3.5 X 16 PH 42 UN| 9905003 PARAFUSO FLANG 3.5 X 12 PH 16 UN| 9905007 PARAFUSO 4 X 12 PH 64 UN 9905008 PARAFUSO FLANG 4 X 14 PH 24 UN| 9912006 SACHE DE COLA 03 UN 9918009 PE PLASTICO U 06 UN 904034 PUX VERO 256MM 02 UN
Screw / Tornillo Screw / Tornillo Screw / Tornillo Screw / Tornillo Screw / Tornillo Screw / Tornillo sachet of cola/ saché de cola | U plastic part/ U parte de plastico | Puller 448mm /Tirador 448mm

MM H

‘ ) @ \ \ < “% % ————

9901055 CABIDEIRO METALICO 434 MM 04 UN 9920009 CASTANHA MINIFIX 04 UN |9913005 CORREDICA METALICA 350MM 06 UN| 9902039 PUXADOR PERFIL 02 UN | 9920020 DOBRADICA 26 MM 16 UN 8920005 CALCO 5 MM 16 UN 9920006 CANTONEIRA METALICA 17 UN |9906002 PREGO 9X9 130 UN
Metal clothes rack / Cabezales metalicos | Minifix Chestnut / Los Simpson Metal Slide / Corredera Metalica Puller /Tirador hinge / bisagra Chock / calce Metal angle bracket/Cantoneras metalicas Nail / Clavo

9905012 PARAFUSO 4 X
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9920011 CAVILHA MADEIRA 6 X 30 MM 74 UN 35 PH 04 UN'¢ 9920025 FIXADOR 90 GRAUS 08 UN 8920026 FIXADOR DE FUNDO 50 UN 9920029 PINO MINIFIX 04 UN 9920030 PORCA CILINDRICA 49 UN (9920038 SUPORTE CABIDE 08 UN|9917014 ESPELHO 1200 X 240 02 UN| 9905002 PARAFUSO 3.5 X 12 PH 90 UN
wooden peg / clavija de madera Screw / Tornillo 90 degree fastener / fijador 90 grados bottom fastener / fijador de fondo Minifix Pin / Pino MInifix Cylindrical nut / Tuerca Cilindrica | hanger support / soporte cabidera |Miror/ Espejo Screw / Tomillo
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= -ﬂ LIMPEZA E CONSERVACAO O FABRICANTE SO RESPONSABILIZA-SE PELAS PECAS DO PRODUTO. | NAO ESTAQ COBERTOS PELA GARANTIA PROBLEMAS QUE TENHAM ORIGEM NA

A limpeza do mével deve ser efetuada somente com 5 i
. pano macio e seco. AMONTAGEM INCORRETA ACARRETARA A PERDA DA GARANTIA E DAS | UTILIZAGAO DO PRODUTO DE FORMA INADEQUADA OU NA EXPOSICAO DO MESMO

Néo utilizar produtos abrasivos ou similares, tais como: A INTEMPERES COMO:INFILTRAGOES DE AGUA, INFESTAGRQ DE CUPINS E PRAGAS
« Coral » Detergentes; . Tvels: ASSISTENCIAS. DESTA FORMA,Q PRODUTO DEVERA SER MONTADO POR

. z
» Alcool; » Tinner; . ete. PROFISSIONAL QUALIFICADO EM GERAL APARECIMENTO DE MOFQ E OUTROS DECORRENTES DO AMBIENTE DE INSTALACAQ.

9920012 CAVILHAS 6 X 50 MM 14 UN 9920063 FIXACAO ESPELHO 08 UN
wooden peg / clavija de madera Mirror Fixing / Fijacion Espejo
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Fixar a peca 10 na Peca 03 , em seguida fixar a peca 21 na peca 03.
Fix piece 10 on Part 03, then fix part 21 on part 03. 03
Fije la pieza 10 en la Parte 03, luego arregle la parte 21 en la parte 03.

distancia de 10 cm.

Fix the nails in a
distance of 10 cm.

Fijar los clavos en una
distancia de 10 cm.

fixar os fixador de fundo
em uma distancia de 15 cm

fix the bottom fastener
at a distance of 15 cm

fijar los sujetadores de fondo

en una distancia de 15 cm
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Utilizar Cola na Montagem as Gavetas
Use Glue on Mounting the Drawers
Utilizar Cola en el montaje de los cajones

09

Encaixar a gaveta no Movel.
Insert the drawer into the Mobile.
Encaje el cajon en el movil.




